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3ACTOCYBAHHSI PRESENT DU SUBJONCTIF

B CUCTEMI JI€CJIIBA CYUYACHOI ®PAHIIY3bKOI MOBH

3igHO 3 ImcUXocucTeMaTHYHOI KoHuemnmiero . Tiiioma, Present du
Subjonctif mo3HawaeThcs ABOMA MOTOKAMH Yacy: THM, IO MHHAE, 1 THM, IO
HacTae (JIEKaJCHTHOrO ¥ IHIMACHTHOIO), a TOMY BHKOPHCTOBYEThCS Yy BCiX
YaCOBUX IUIONIMHAX (MUHYJIOMY, TENEPITHbOMY, MaHOyTHLOMY), OJHAK Tepesae
NOHSATTS 4Yacy JyXe y3araJlbHGHO, HE Jal0ud KOHKPETHOTO PO3MEXKyBaHHS Ha
yacoBi Bigpi3ku [1]. Marouu y cBOeMy CKaji IHIMJICHTHY 4YacTHHY & Ta
JeKaZeHTHY JacTuHY w, Present du Subjonctif yepe3 pyxmuBicTh HOro CHCTEMHOT
MO3MIIi1, pi3HE CIIBBIIHOIICHHS @ i W Ma€ IMHUPOKUN CIEKTP BUKOPUCTaHHS [3, C.
100]. Po3ristHeMo 11e Ha KOHKPETHUX MPUKIIAaXx.

HasBHicTh 000X KOMIOHEHTIB mae MoxiauBicTh Present du Subjonctif
CrioJrydaTucs 3 oOCTaBHHAMHM 4acy a0 IHIIMMHU 4YieHaMW PEUYeHHsI B i PO,
manpukiaa: Il n'y a gu' aujourd” hui qui soit intéressant [6, c. 79].

VsBnenHs npo npeameT abo 0cody MOXe CIpUMATHCS 1032 KOHKPETHOIO
JIMCHICTIO 3 TOYKH 30PY MOBIIS, TOOTO MPECTABICHUN TIMOTETHYHOIO CUTYAIIIEIO:
S"il y a sur cette planéte, un étre gui n’ait pas le droit de se plaindre.. [8, c. 25].

CymHIBE MOBIISI B ICHYBaHHI $KOiCh OCOOM EKCIUTIIUTHO TMEPEHAr0THCS
Present du Subjonctif, immrinuTHO curHipikatoM aHTEIEACHTa 1 HaBITh
MUTAIBHOIO (opMoro BHCIOBICHHs: Connaissez-vous un seul étre heureux qui
vaille la peine d'étre fréquenté? demanda M. Thuillier [12, c. 131]. Mosgerib
CYMHIBA€ThCSl B ICHYBaHHI TaKOi JIIOJUHU W PO3paxoBye Ha MIATPUMKY Cilyxaya.

TakuM YMHOM, TIepeaya 3HAYECHHI MOXKJIMBOCTI A1 BXOJWUTH 0 1HTEHIIT MOBIIS.



dopmaHT (Ue Haga€ 3HAYCHHS CTBEP/KCHHS, aKTyallbHOCTI, TOMY s
nepeaayi rinoTe3u 3miHEThes croci6: Que le mot soit de moi ou d’un autre, cela
ne change rien a chose! [13, c. 89].

Came cy0’eKT MOBJIEHHS BU3HA4a€ 3B’S30K Jli 3 peajbHICTIO. SIKILO 1I0Ch
3aBakae a0o0 BIACYTHE IJsi TMPEACTABICHHS $AKOIiCh Ail SK peajbHOro (hakry,
ampecanT 3actocoBye Present du Subjonctif: Je suis desolée qu’il soit malade... Ce
n'est pas une maladie imposee par son épouse, au moins? [8, c.144].

Present du Subjonctif BukopucTOBY€ThCS TPU BBIWJIMBOMY 3BEpPTaHHI 200
npoxaHHi, mo HabOmmwkye ¥oro mo Present du Conditionnel; o6unsi ¢opmu
HepeIaoTh AUCTAaHTHICTH MOBIA 1 criBpo3mMoBHUKa: C’est dommage que vous ne
puissiez pas venir diner un soir chez moi, dit-elle encore [10, c. 14]; Ne pourriez-
vous pas venir diner un soir chez moi.

Present du Subjonctif mosxe yTBOproBaTH Yy3arajgbHEHE BHCJIOBIIOBAHHS:
Dans /e travail, pour qu'une fenme soit comsidérée comme | ’é¢gale d 'un homme, il
faut qu'elle lui soit supérieur [6, c. 229].

Xapaktepuum s Present du Subjonctif e ioro BUKOpPHCTaHHS ITiCisA
0e30co00Bux 3BopoTiB Ha kmtant il faut, il est temps, il est nécessire, siki cBoim
3HAYCHHSM yKa3yIoTh Ha HEOOXIAHICTH ail abo ii ouikysanus: Il faut que tu sortes,
que tu t’amuses [12, c. 104].

3HaUyIIICTh MAMOYTHBOT i TSI MOBIIS TIPOSIBIISIETHCS TPH 301roB1 MOBIIS I
anpecata qii: |l est temps que je revienne veiller sur vous [8, c. 176].

3Ha4yeHHs MaiioyTHBOTO Yacy Present du Subjonctif mosxe mposiBisTHCS TTpH
HAsIBHOCTI OTOYEHHS (0OCTaBHHM 4Yacy, Mmi€clHiBHUX (OpM), SKi BITHOCSTH
CUTYAIIII0 JI0 IJIaHy MalOyTHHOTO, YKa3y€e Ha MOXIIUBICTH Jii B CyNPOBOJ1 PI3HUX

OIIIHOK 3 00Ky MOBIIs: MOI, ¢a ne m'étonnerait pas que vous ayez quelque chose au

courrier du soir! reprit Mme Boursier [10, c. 113].
BupaxxenHs mnoOaxanHs, ske mnepenaerbess Present du Subjonctif, e
BHU3HAYCHC 3 TOYKH 30PY 4aCOBHUX IUIaHIB MO0 BUKOHAHHSL. AKI_ICHT MCPCHOCUTHLCA

Ha camy Jil0, a HC Ha BH3HAYCHHs Yacy ii 3midicHeHHs: J' aimerais que tu m'y

conduises [8, c. 125].



TpamnsroThcsl BUMaaku BUKopucTanHs Present du Subjonctif B Hezanexxuux
pedenssx. [Ipu nupomy BiH MOke HaOyBaTH 3HAUYEHHsI CIIOHYKaHHS 0 Jii, HaKa3zy
ab0 3a00pPOHH CTOCOBHO TPeThOi ocobu, Hampukiaam: Qu' il a lui prenne garde a
lui, celui-1a! [8, c. 125].

Hepiaki Bunaaku agpecaiiii BUCIOBIIOBAHHS JAESIKOMY «HAAaapecaTy», SKUM
Mmae xapaktep nobaxanns, Hanpukiaaa: Il levs les yeux vers le ciel et compta neuf

étoiles pour faire un voeu: «Qu'ils guérissent!» Une étoile répondit par un

clignotement. Qui vivait la-haut? [9, c. 200].

[Homi «HaWBMIIUEI ajapecar» MOXe BKazyBaTHCs KoHkpeTHo: Que Dieu te
bénisse, mon amour pour ce que tu m'as donnee! [8, c. 159].

3a HasBHOCTI B KOMIO3UIliiHIi OymoBi Present du Subjonctif Tinbku
JCKaJCHTHOTO KOMIIOHEHTa @ JIECIIOBO Ha0yBa€ 3HAUEHHS 3aBEPIICHOCTI ii, 10
nepenaeThes ckiagHuMu Gopmamu crookonktusa: Il a suffi que je te raconte cette
affaire et deja me voila plus tranquille...[11, c. 114].

BkaziBka Ha pe3yJbTaTUBHICTH [ii (OPMYETHCS B3AEMOJIEI0 JIECIOBA
JOKOHAHOTO BHMIY ¥ oToueHHs y BucioBmoBanHi: ESt-il admissible que ma mére,

apres qu’elle a vécu prenne du plaisir a de pareilles fadaises ? [12, c. 109]. ¥

npukiaagi Je continue a dire «chez nous», bien la maison ne nous appartienne plus
[4, c. 5] Ha 3aBepiIeHICTD Aii yKa3ye 3BOpOT NE... (ue.

Cepen MoBHUX 3ac00iB, SIKI BXOJSTH JI0 TPYIIH JIECIIOBA, OCOOJMBY POJIb
BIJIIrPAOTh CYMDKHI JieciiBHI ¢Gopmu. TpamistoTbcsi BUIMAIKH TMapaeTbHOTO
Bukopuctanus Present de [I’Indicatif, Takox mpexcTaBIcHOro ACKaACHTHUM
xommoHenToMm: Et il faut que se soit une étrangére qui se charge de ranimer en moi
le souvenir de I'honme dont je porte le nom [12, c. 31].

[Tpu HyTHOBUX 1 i BiIOYBa€ThCA B MekKaxX MPOIECYy MOBIIEHHS, TOOTO B
MOMEHT MOBJICHHSI BUCJIOBIIIOETHCS MMOOQKAHHS i, BOJICBUSBIICHHS, HAIIPABIICHE
Ha CTIOHYKaHHS 10 Jii cmiBpo3MoBHHKA. CIIOHYKaIhbHAa MOJANTBHICTh XapaKTepHa
st Ouneinoi yactuau Present de I’Indicatif, mpu mpomy MoBelb mpuITyCKae
peaNbHICTh BHUKOHAHHS Mii, OJHAK KOJW II€ BHSBIIETHCS MPOOJIEMATHUHUM,

BUKOPHUCTOBYIOTHCS dbopmu Subjonctif. Jo rpynu 0COOMBUX



ncuxocucreMatnynux jgiecaiB . Tifiom BigHocuTh avoir i étre [7, c. 47], sxi
MOXXYTh BHpaXkaTH Jiuiie nobdaxanns. S0is sage, dit-il [10, c. 54].

[IpoTupiyus M HEOOXITHICTIO 1 HEMOXKJIMBICTIO HaKa3y BUPIIIYEThCS 1HOI
3amepeuHor0 Qopmoro, sika, Ha Oymky O. €cmepceHa, Moxe o3HadaTu abo
3a00poHy, a00 BBIWIMBE MpoxaHHs, a0o mopamy [2, c. 380]. 3a momomoroo
JI€CIIB, AKI HE JOMYCKAalOTh MPSIMOTO Haka3y, MOKHAa yYTBOPUTH IOM AKIIEHY
nopanay: N' aie pas peur, dit-elle, ce n'est rien [8, c. 128].

[IpxaHHs BUKOHATH [if0 JIO TIEBHOIO MOMEHTY B MalOyTHBOMY
CYIPOBOJDKYEThCS 3BUUAHHO 0OCTABMHOIO Yacy M MiJIKPIIUTFOETHCS cuTyarllier: Eh
bien, soyez ici apres le déjeuner, vers trois heures si cela vous est possible [5, c.
158].

JliecioBOM TOTEHIIIHOT il € Savoir, sSKkuid B yMOBaxX IMIIEPATUBHOI
KOMYHIKaI[il Ha0yBae 3aJIeXHO Bl KOHTEKCTY BIATIHKY BkasiBku: Eh bien, sachez
qu'en tout cas, ils (les crimes) intéressent le public! [5, c. 17] a6o mopaau: Sachez
appreécier cette chanse [12, c. 138].

OTxe, PYXIUBICTh CHCTEMHOI mo3MIii mo3Boisie (opmi  Present du
Subjonctif nposBaATH pi3HI BIATIHKK 3HAYEHHS Bix HAHOUIBII 3arajbHOTO
ySBJIGHHSI TPO 0 J0 OLIBIT KOHKpeTHOro. CHIBBITHOIICHHS YacTOK & i w, iX
MEX1 B KOMIIO3UIIIHHOMY CKJIai 1i€l GopMu IepeaaroThes He TaK YiTKO. 3aJekKHO
BiJl HasBHOCTI Ti€i YW Ti€l YAaCTKU TMpPE3eHC CIHOOKOHKTHBA Ma€ PI3HOMAaHITHI
MOBJIeHHEB1 peamizamii. Konu oOujBa KOMIIOHGHTH €IWHI, il MEpPEIaeThes SK
peaNlbHO MOJKJIMBA, SKIIO MAa€ MiCIe TUIBKM IHIMJCHIIIS, CIOCTEPIraloThCs
MOJaIbHI BIATIHKK Oa)kaHOCTI Aii a0o croHykaHHs a0 Hei. OcTaHHE XapaKTepHE
JUISL TUX BUTIAJKIB, KOJIU & i W JOPIBHIOIOTH HYIIIO.
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